LUC@C Installation & Operating Instructions
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LUCECO

SOLAR GUARDIAN FLOODLIGHT
WITH PIR SENSOR

Installation & Operating Instructions

CEXR

WORKING MODE SELECTION:

On/Off Marche/Arrét An/Aus

Dammerungsautomatik

Dusk till Dawn Du soir au matin

and remains 20% brightness.

Automatically turns on at the dusk

S’allume automatiquement a la tombée
de la nuit et éclaire a 20% de ses capacités.

Sécurité

Schaltet sich zur Dammerung automatisch EIN
und leuchtet stetig mit 20% Helligkeit.

Sicherheitsmodus
Die Leuchte schaltet sich automatisch auf volle

Security

Automatically turns on to full brightness (1080lm)
when motion is detected in the range <8mtrs

and then turns to 3% brightness in 20 seconds

S'allume automatiquement a pleine puissance
(1080Lm) lors d'une détection de mouvements
dans un rayon de 8 métres et revient a 3% de sa
luminosité aprés 20 secondes sans détection de

Helligkeitsleistung (1080lm) EIN, wenn eine
Bewegung in dem Erfassungsbereich von <8
Metern erkannt wird. Sie schaltet sich zuriick
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of no motion. in den Modus mit auf 3% reduzierter Helligkeit
ts. .
mouvements wenn 20 Sekunden keine Bewegung erkannt wird.
5 Présenzmodus
Presence HGEEEE Die Leuchte schaltet sich automatisch auf volle

S’allume automatiquement a pleine puissance
(1080Lm) lors d'une détection de mouvements
dans un rayon de 8 métres et s'éteint aprés 30
secondes sans détection de mouvements.

Automatically turns on to full brightness (1080lm)
when motion is detected in the range < 8mtrs and
then turns off in 30 seconds of no motion.
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Helligkeitsleistung (1080lm) EIN, wenn eine
Bewegung in dem Erfassungsbereich von <8
Metern erkannt wird. Sie schaltet sich AUS, wenn
30 Sekunden keine Bewegung erkannt wird.
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On/off Acceso / Spento

Dal tramonto fino all’alba
Si accende automaticamente al tramonto
e rimane accesa al 20% della sua luminosita.

Atardecer hasta Amanecer
Se enciende automaticamente al atardecer
y mantiene un 20% de luminosidad.

Sicurezza

Siaccende automaticamente alla massima
luminosita (1080lm) quando viene rilevato
un movimento nel raggio di 8 metri e, dopo
20 secondi di assenza di movimento, riduce
la sua luminosita al 3%.

Seguridad

Se enciende automaticamente a 100% de
luminosidad (1080lm) cuando detecta movimiento
en un rango de < 8mtrs y posteriormente, si en
20 segundos no hay movimiento, la luminosidad
se reduce hasta el 3%.
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Presenza

Si accende automaticamente alla massima
luminosita (1080lm) quando viene rilevato

un movimento nel raggio di 8 metri e, dopo

30 secondi di assenza di movimento, si spegne.

Presencia

Se enciende automaticamente a 100% de
luminosidad (1080lm) cuando detecta movimiento
en un rango de < 8mtrs y posteriormente, si en
30 segundos no hay movimiento, se apaga.
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